§ B Europeiska
unionens rad

Bryssel den 24 september 2018

(OR. en)
12032/18
Interinstitutionellt arende:
2018/0288 (NLE)
FISC 350
ECOFIN 812

RATTSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: RADETS GENOMFORANDEBESLUT om andring av genomférandebeslut
2009/1013/EU om bemyndigande fér Republiken Osterrike att fortsatt
tillampa en atgard som avviker fran artiklarna 168 och 168a i direktiv
2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt

12032/18 MLB/cc
ECOMP.2.B SV



RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/...

av den

om iindring av genomforandebeslut 2009/1013/EU
om bemyndigande for Republiken Osterrike att fortsatt tillimpa en atgird
som avviker fran artiklarna 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG

om ett gemensamt system for mervirdesskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system

for mervirdesskatt!, sirskilt artikel 395.1 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

! EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
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av foljande skal:

(1

)

Genom radets genomforandebeslut 2009/1013/EU! bemyndigades Republiken Osterrike
(nedan kallad Osterrike) att tillimpa en sirskild atgérd som avviker frin

direktiv 2006/112/EG (nedan kallad sdrskild dtgdrd). Tillampningen av den sdrskilda
atgirden forlingdes dérefter genom radets genomforandebeslut 2012/705/EU? till och med
den 31 december 2015 och genom radets genomforandebeslut (EU) 2015/24283 till och
med den 31 december 2018.

Den sérskilda dtgirden avviker frén artiklarna 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG som
reglerar beskattningsbara personers ritt att dra av mervérdesskatt som tas ut pa varor som
levererats till eller tjénster som tillhandahéllits dem for anvindning i1 deras beskattade
transaktioner. Den sérskilda dtgirden syftar till att fran réitten till avdrag undanta
mervérdesskatt som tas ut pd varor och tjdnster, ndr dessa varor och tjanster till mer én
90 % anvinds for de beskattningsbara personernas privata bruk eller for deras personals

bruk eller 1 allmanhet for icke-yrkesméssiga dndamal eller icke-ekonomisk verksamhet.

Rédets genomforandebeslut 2009/1013/EU av den 22 december 2009 om bemyndigande for
Republiken Osterrike att fortsatt tillimpa en atgird som avviker fran artikel 168 i

direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 348,
29.12.2009, s. 21).

Rédets genomforandebeslut 2012/705/EU av den 13 november 2012 om &ndring av

beslut 2009/791/EG och genomforandebeslut 2009/1013/EU om bemyndigande for
Tyskland respektive Osterrike att fortsatt tillimpa en atgird som avviker frin artiklarna 168
och 168a 1 direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 319,
16.11.2012, s. 8).

Radets genomforandebeslut (EU) 2015/2428 av den 10 december 2015 om éndring av
beslut 2009/791/EG och genomforandebeslut 2009/1013/EU om bemyndigande for
Tyskland respektive Osterrike att fortsatt tillimpa en atgird som avviker fran artiklarna 168
och 168a i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 334,
22.12.2015, s. 12).
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3)

“4)

)

(6)

(7

Syftet med den sdrskilda atgirden ar att forenkla forfarandet for uttag och uppbord av

mervirdesskatt.

Genom en skrivelse som registrerades vid kommissionen den 23 mars 2018 ansokte
Osterrike om tillstind att f4 fortsitta att tillimpa den sirskilda tgéirden, i enlighet med

artikel 395.2 i direktiv 2006/112/EG.

Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionen den 4 april 2018 sinde Osterrike
en rapport om tillimpningen av den sirskilda atgérden, inklusive en 6versyn av den
procentuella fordelning som tillimpas pé rétten att dra av mervardesskatt i enlighet med

artikel 2 1 genomforandebeslut 2009/1013/EU.

Kommissionen &verlimnade Osterrikes ansdkan till 6vriga medlemsstater genom en
skrivelse av den 11 april 2018, 1 enlighet med artikel 395.2 andra stycket i

direktiv 2006/112/EG. Genom en skrivelse av den 12 april 2018 underréttade
kommissionen Osterrike om att den hade alla nddvindiga uppgifter for att kunna behandla

ansoOkan.

Enligt den information som Osterrike limnat har de rittsliga och faktiska forhillanden som
rittfardigat den nuvarande tillimpningen av den sdrskilda dtgérden inte foréndrats, utan
foreligger fortfarande. Osterrike bor dirfor bemyndigas att fortsitta tillimpa denna
sarskilda atgird under ytterligare en tidsperiod till och med den 31 december 2021, for att
mojliggora en dversyn av den sérskilda dtgidrdens nddvindighet och verkan samt av den

fordelning mellan yrkesmassig och icke-yrkesméssig anvéindning som den bygger pa.
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(8) Om Osterrike anser att en ytterligare forlingning av bemyndigandet efter 2021 ir
nddvindig, bor en rapport om tillimpningen av atgirden, med en dversyn av den
fordelning som tillimpas, dverldmnas till kommissionen senast den 31 mars 2021
tillsammans med ansdkan om forlangning, for att ge kommissionen tillrdckligt med tid for

att granska ansokan.

)] Den sérskilda atgdrden kommer endast att fa en forsumbar effekt pa den totala
skatteuppborden i sista konsumtionsledet och kommer inte att ha ndgon negativ inverkan

pa unionens egna medel som hérror fran mervardesskatt.
(10) Genomforandebeslut 2009/1013/EU bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Artiklarna 1 och 2 1 genomforandebeslut 2009/1013/EU ska erséttas med foljande:
”Artikel 1

Med avvikelse fran artiklarna 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG bemyndigas Osterrike att frin
ritten att dra av mervérdesskatt helt undanta mervérdesskatt som tas ut pa sadana varor och tjénster
som till mer &n 90 % anvénds for den beskattningsbara personens privata bruk eller for hans eller
hennes anstilldas privata bruk eller, mer allmént, for icke-yrkesmissiga andamal eller

icke-ekonomisk verksambhet.
Artikel 2
Detta beslut ska upphora att gélla den 31 december 2021.

En eventuell ansdkan om forlangning av den sirskilda atgérd som foreskrivs i detta beslut ska inges

till kommissionen senast den 31 mars 2021.

En sddan ansokan om forldngning ska atfoljas av en rapport om tillimpningen av denna atgérd som
innehéller en Gversyn av den procentuella fordelning som tillimpas pa ritten att dra av

mervirdesskatt pa grundval av detta beslut.”
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Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

Detta beslut ska tillimpas fran och med den 1 januari 2019.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Republiken Osterrike.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordforande
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